& YAMAHA

R-201

Vastaanotin
Kayttoohje

Julkaisija:
Yamaha
Kaikki oikeudet pidatetaan.

Kayttdohjeen tiedot perustuvat sen tekohekella oleviin tuotetietoihin.

Ominaisuus- tai varustemuutokset ovat mahdollisia. Emme vastaa
muutoksista.
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VAROITUS! LUE ENNEN LAITTEEN KAYTTOA

L ue tdma kayttoohje tarkkaan. Niin opit kdyttamaan
laitteen hienoimpiakin toimintoja. Séilyta kayttéohje
tulevaa tarvetta varten.
Sijoitalaite hyvin ilmastoituun, viiledén, kuivaan ja
puhtaaseen paikkaan. Suojaa laite auringonpaisteelta,
kuumuudelta, tarindlté, pdlylté, kosteudeltaja kylmalta.
Riittavan ilmanvaihdon jailman kiertdmisen
turvaamiseksi laitteen joka puolelle on jétettavatilaa
vahintéin seuraavasti:
Paélle: 30 cm
Taakse: 20 cm
Sivuille: 20 cm
Alésijoitalaitetta | ghelle muita sdhkol aitteita,
moottoreita tai muuntajia. Ne aiheuttavat hurinaa.
Ala altistalaitetta &killiselle |1ampétilan vaihtumiselle
(kylmasta kuumaan). Al sijoitalaitetta kosteaan tilaan
(esim. huoneeseen, jossa on ilmankostutin). Kosteus
kondensoituu laitteen sisélle ja voi aiheuttaa sdhkoiskun
tai tulipalon tai vahingoittaa laitettatal sen kaytt&j8a.
Alasijoita laitetta paikkaan, jossa sen péélle voi pudota
jokin esine, tippuvettatai roiskevetta. Al4 sijoitalaitteen
padlle:
— muitalaitteita, koska ne voivat vahingoittaa ja varjata
laitteen pintaa
— palaviaesineita (esim. kynttil6itd), koska ne voivat
aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa laitettatai sen
kéyttgaa
— adtioitajoissaon nestettd, koska ne voivat aiheuttaa
sahkoiskun laitteen kéyttgjdletai vahingoittaa laitetta.
Al& peité laitetta paperilla, kankaalla, verhollatms. Se
estad [ammon poistumisen laitteesta. Jos lampdétila
laitteen sisdlla kohoaa liikaa, seurauksenavoi olla
Kytke laite pistorasiaan vasta sitten, kun olet tehnyt
kaikki kytkennat.
Al&kaanna kaytossi olevaa laitettayldsalaisin. Laite voi
ylikuumentua ja seurauksena voi ollalaitevaurio.
Kasittele kytkimig, sdétimidjajohtoja varovaisesti.
Kun irrotat verkkojohdon pistorasiasta, veda
pistotul pasta, &a veda johdosta.
Al& puhdista laitetta kemiallisilla puhdistusaineilla. Ne
voivat vahingoittaa laitteen pintaa. Puhdistalaite
puhtaalla, kuivalaliinalla.
Kayta vain téhan laitteeseen merkittya jannitetta.
Suuremman jannitteen syéttdminen on vaarallistajavoi
aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa laitettatai sen
kayttgdd. Yamaha el ole vastuussa vahingoista, jotka
ovat seurausta muun kuin laitteeseen merkityn jannitteen
kaytosta
Est& salamoistaaiheutuvat vahingot: irrotaverkkojohto ja
ulkoantennit pistorasiasta tai laitteesta ukkosen gjaksi.
Alayrita muuttaa tai korjata laitetta. Jos laite tarvitsee
huoltoa, ota yhteys valtuutettuun Y amaha-huoltoon. Ala
avaa laitteen suojakuorta missdan tapauksessa.
Irrota verkkojohto pistorasiasta, jos laitetta el aiota
kayttad pitkaan aikaan (esim. loman ajaksi).
L ue vianmaéritysohjeet kayttdohjeen lopusta, ennen kuin
toteat |aitteen vialliseksi.
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Ennen kuin siirrét laitetta, kytke laite valmiustilaan
painamalla O (virta) -painiketta. Irrota sitten verkkojohto
pistorasiasta.

Soittimeen tiivistyy kosteutta, jos ympariston [ampétila
muuttuu nopeasti. Irrota verkkojohto pistorasiastajaanna
laitteen kuivua itsekseen.

Pitkén kayton aikanalaite voi |ammeté&. Sammutavirtaja
annalaitteen jadhtya.

Sijoitalaite 1helle pistorasiaa niin, ettd verkkojohto
voidaan irrottaa hel posti.

Suojaa paristot kuumuudelta, kuten auringonpaisteelta ja
tulelta.

Liiallinen &nenpaine kuul okkeista voi aiheuttaa kuulon
menetyksen.

Kun verkkojohto on kytkettyna pistorasiaan, laite on kytkettyna
sdhkdverkkoon, vaikkalaite olisi kytketty pois toimintatilasta O-
painikkeella. Laite on silloin valmiustilassa. Téssa toimintatilassa
laite kuluttaa véhan sahkoéa

VAROITUS VAKAVASTA VAARASTA
S&hkoisku- jatulipalovaaran véhentémiseksi laite ei saa altistua
sateelle eika kosteudelle.

Tamamerkki on kiinnitettava laitteeseen, jonka kansi
saattaa kuumentua kéyton aikana.

For U.K. customers

If the socket outlets in the home are not suitable for the
plug supplied with this appliance, it should be cut off and
an appropriate 3 pin plug fitted. For details, refer to the
instructions described below.

Huom!

The plug severed from the mains lead must be destroyed,
as aplug with bared flexible cord is hazardous if engaged
in alive socket outlet.

Special Instructions for U.K. Model

IMPORTANT

THE WIRES IN MAINS LEAD ARE COLOURED IN
ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING CODE:

Blue: NEUTRAL

Brown: LIVE

As the colours of the wiresin the mains lead of this apparatus may
not correspond with the coloured markings identifying the
terminasin your plug, proceed as follows:

The wirewhich is coloured BLUE must be connected to the
terminal which is marked with the letter N or coloured BLACK.
The wire which is coloured BROWN must be connected to the
terminal which is marked with the letter L or coloured RED.
Make surethat neither coreis connected to the earth terminal of the
three pin plug.
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B Tietoja kayttdoohjeesta

« y onvinkki.

» Néissé ohjeissalaitetta k&ytetd&n mukana toimitetulla kaukoséétimella. Vaihtoehtoisesti voit kéytté etulevyn painikkeitatai s&étimi&,
jotka on nimetty samalla tavalla kuin kaukosaétimen painikkeet.
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HYODYLLISIA TOIMINTOJA -

Téllalaitteella voit kéyttdé seuraavia toimintoja: Z

¢ Kuuntele FM- jaAM-radiota (s. 14) & Sa&std séhkoa automaatti sen virransammutus- o

4 Ohjaa Yamaha CD-soitinta téman laitteen kauko- toiminnon avulla (AUTO POWER STANDBY, s.19) b
ohjaimella(s. 7).

MUKANA TOIMITETUT TARVIKKEET

Tarkasta, etté sait seuraavat osat.

Kauko-ohjain FM-sisdantenni

VYOL13ILYSIT

L aitteen mukana toimitetaan aluekohtaisesti sopiva varuste.

598 AM-kehaantenni Paristot (x2)
=N (AA, R6, UM-3)
229
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@ O (Power - Virta) ® MEMORY
Kytkee tdmén laitteen toimintatilaan tai valmiustilaan. Tallentaa parhaillaan viritettyné olevan FM/AM-
aseman muistipaikalle, kun ohjelmal&hteené on
Huom! TUNER (katso sivu 15).
Tama laite kéyttaa vahan sahkéa myos valmiustilassa. ® FMIAM
(@ FM MODE Valitsee FM/AM-viritysalueeksi FM tai AM, kun
Vaihtaa FM-radion vastaanottotapaa (stereo/mono), ohjeimalahteend on TUNER (katso sivu 14).
kun ohjelmalahteenda on TUNER (katso sivu 14). @ PRESET</>
@ Kauko-ohjaussignaalien vastaanotin Valitsee muistipaikalta FM/AM-aseman, kun
Vastaanottaa kauko-ohjaimesta tulevat ohjelmaléhteend on TUNER (katso sivu 16).
infrapunasignaalit. TUNING <</ >>
(@ STANDBY/ON-merkkivalo Valitsee viritystagjuuden, kun ohjelmal&hteend on
TUNER (katso sivu 14).
Merkkivalo Toimintatila L
©® Etulevyn naytto
Kirkas valo Tamé laite on toimintatilassa Tietoja laitteen toimintatil asta.
(on).
Himmea valo Taméalaite on vamiustilassa
(standby).
Off Taméalaite on pois
toimintatilasta (off).
Jos haluat kytke& téman laitteen
pois toimintatilasta, irrota
verkkojohto pistorasiasta.
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LAITTEEN RAKENNE
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PHONES-liitin @ BASS —/+
Antaa audiosignaalin eteenpéin kuulokkeisiin. Bassotagj uuksien kuuluvuus.
Saéédtbalue: —10 dB - +10 dB
Huom!
@ TREBLE —/+

Ennen kuin kytket kuulokkeet PHONES-liittimeen, sasmmuta
SP A/B -merkkivalot (sivu 4) painamalla SPEAKERS A/B.

@ SPEAKERS A/B
Kytke toimintatilaan tai valmiustilaan takalevyn INF_)UT <_/ > )
vastaavaan kaiutinliitantasn SPEAKERS A jaltai Valitse ohjelmalahde, jota haluat kuunnella.
SPEAKERS B kytketyt kaiuttimet (katso sivu 12). ® VOLUME-saadin

Voimistata vaimenna aénenvoimakkutta.

Korkeiden taajuuksien kuuluvuus.
Sadtdalue: 10 dB - +10 dB

3Fi



Etulevyn naytto

I S S S o o

| |
PRESET MEMORY SPA SPB TUNED SLEEP STkH MHz

I Y 7 T 7 Y 7 T Y
o2 v v v v v v T T
®
@1 PRESET-merkkivalo @ TUNED-merkkivalo
- — Valo palaa, kun viritin vastaanottaa
Merkkivalo Toimintatila voimakassignaalista FM- tai AM-asemaa.
valo palaa Muistissa olevan aseman (® SLEEP-merkkivalo
kuuntelu

Unigjastin (sivu 13).
(® ST-merkkivalo

Hakee FM/AM-asemaa

I;:;trtg \;mmc()jganaagﬁne?;tg 12 Valo palaa, kun tamé |aite on stereodénen
muistipaikalle. vastaanottotilassa ja viritettynd FM-asemalle, joka
18hettd4 stereol dhetysté.
vilkkuu Hakee FM-asemia

@ kHz/MHz -merkkivalo
Ilmai see parhaillaan vastaanotettavan
viritystagjuuden.

@ MEMORY-merkkivalo kHz: AM

MHz: FM

automaattisesti, jottane voidaan
tallentaa muistipaikoille.

Merkkivalo Toimintatila

Vaihtuvan tiedon naytto

valo palaa FM/AM-aseman tallennus Tietoja asetusmuutosten aikana.

muistipaikalle on p&éttynyt.

vilkkuu Hakee FM/AM asemaa

asema voidaan tallentaa
muistipaikalle.

Hakee FM-asemia
automaattisesti, jottane voidaan
tallentaa muistipaikoille.

(3@ SP (SPEAKERS) A/B -merkkivalot
K &ytdssd ol eva pdékai utinpari.
Jos olet valinnut molemmat p&ékai uttimet, molemmat
merkkivalot palavat
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LAITTEEN RAKENNE

Takalevy
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110120V
220240V
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@ ANTENNA -liittimet ® LINE 3 -liittimet
FM/AM-antennien kytkenta (katso sivu 11). PB (Playback) -liittimet
@ Verkkojohto Kytkentdliitin erillisen audiolaitteen anaogisille

) . bm e ) audiol&htdliittimille.
Pistorasiaan kytkettava, tdman laitteen verkkojohto REC (Recording) -liittimet
(katso sivu 11).

Kytkentdliitin erillisen audiolaitteen anaogisille

(® CD -liittimet audiotuloliittimille.
CD-soittimen kytkenté (katso sivu 9). ® SPEAKERS -liittimet

@ LINE 1-2 -liittimet Kaiuttimien kytkenta (katso sivu 9).
Audiolaitteiden kytkenté (katso sivu 9). @ VOLTAGE SELECTOR [Malli General]
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LAITTEEN RAKENNE

Kauko-ohjain

/
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@YAMAHA

B Yleiset toiminnot
Seuraavat painikkeet toimivat kaikkien ohjelmaléhteiden
alkana
@ Infrapunasignaalien lahetin
L dhettéd infrapunasignaalit.
@ O (Power - Virta)
Kytke tdmé | aite toimintatilaan tai valmiustilaan.

(® SLEEP
Unigjastin (katso sivu 13).

6 Fi

@ Ohjelmaléhteenvalintapainikkeet
Valitse ohjelmaldhde, jota haluat kuunnella.
|
* Ohjelmal&hteen nimi vastaa takalevyn liittimen nimea.

« Jos haluat valita ohjelmaldhteeksi TUNER
kaukosagtimella, paina FM tai AM.

® TREBLE —/+
Korkeiden tagjuuksien kuuluvuus.
Saétoalue: —10 dB - +10 dB

(® BASS —/+
Bassotagjuuksien kuuluvuus.
Séatdalue: —10 dB - +10 dB

(@ BALANCEL/R
S&4déa vasemman ja oikean &nikanavan vélista
&énenvoimakkuuseroa

Saatoalue:
L +10 0 R +10
(+20 dB) (keski) (+20 dB)
Toinen kanava on Toinen kanava on
myKkistetty. myKkistetty.

v<» A/ ENTER
Valitse kohta Option-valikostaja vahvista valinta
(katso sivu 19).

® MENU
Avaatai sulje OPTION-valikko (katso sivu 19).

VOLUME +/-
Voimistatai vaimenna &anenvoimakkutta.

# SPEAKERS A/B
Kytke toimintatilaan tai valmiustilaan takalevyn
vastaavaan kaiutinliitantédn SPEAKERS A jaltai
SPEAKERS B kytketyt kaiuttimet (katso sivu 12).

@@ DIMMER
S&ada etulevyn ndyton kirkkautta painelemalla téta
painiketta (3 asetusta).
!
* Asetus j&& muistiin, vaikka sasmmuttaisit tdmén laitteen.
* Perusasetus: kirkkain.

@ MUTE
Mykisté énentoisto. Paina uudelleen, niin &&ni

palautuu aiemmin k&ytdssa ol leelle
&énenvoi makkuustasolle.



LAITTEEN RAKENNE

B FM/AM-saatimet B Yamaha CD-soittimen ohjaimet

Seuraavat painikkeet toimivat, kun ohjelmaldhteend on Seuraavat painikkeet ohjaavat Yamaha CD-soittimen

TUNER (viritin). toimintaa.

TUNING <</ >> @ Yamaha CD-soittimen ohjauspainikkeet
Viritystagjuuden vainta (katso sivu 14). ] Toiston lopetus. 8
PRESET </ > I qusto tal.J.kotl_Iaan (pause) %

. T > Toiston k&ynnistys >
Valltsee_ muistipaikalle tallennetun FM/AM -aseman DISCSKIP  Seuraavalevy CD-vaihtgjassa 5
(katso sivu 16). l<< Hyppy taakse @)
MEMORY >>1 Hyppy eteen
Tallentaa parhaillaan kuunneltavana olevan FM/AM- o Levyn poistaminen
aseman muistipaikalle (katso sivu 15). << Pikahaku taaksepdin

>> Pikahaku eteenpéin
INFO
[Euroopan malli] Huom!

Valitsee etulevyn nayton tietueen (katso sivu 18). Vaikka kéytossisi olisi Yamaha CD-soitin, tiettyja toimintoja

véalttamatta voi kéyttas. Lue lisdohjeitalaitteen omasta
kayttdohjeesta.

7 Fi



LAITTEEN RAKENNE

Kauko-ohjaimen kaytto

B Paristot kauko-ohjaimeen B Toimintaetdisyys

Osoita kauko-ohjaimella | aitteessa ol evaa kauko-
ohjainsignaalien vastaanotinta ilmoitetun
kayttoetéi syyden rajoissa.

— :
=F=

(@ @b (© )
AA, R6, UM-3 -paristot

B Huomautuksia kauko-ohjaimesta ja paristoista.

Kauko-ohjaimen ja tdmén laitteen vélissi ei saa ollaisoa estetta

Ala kaada vetté tai laita mitaéan nestetta kaukoséétimen padlle.

Al& pudota kauko-ohjainta.

— kosteassa, kuten kylpyhuoneessa

— kuumassa, kuten l&hellalammitinté tai hellaa

— erittéin kylméssa

— polyisessa paikassa

Vaihda kaikki paristot, jos kauko-ohjaimen toimintaetaisyys lyhenee.

Poista tyhjentyneet paristot heti kauko-ohjaimesta. Tyhjé paristo voi rgjahtéé tai vuotaa happoa.

Havité vuotaneet paristot aikailematta, mutta @& koske paristoista vuotaneeseen aineeseen. Jos paristoista vuotanutta ainetta joutuu
iholle, silmiin tai suuhun, huuhtele se heti pois vedella ja ota yhteys |88kariin. Puhdista paristotila hyvin, ennen kuin laitat uudet
paristot.

Paristotilassa ei saa olla samaan aikaan seké kéytettyja etté uusia paristoja. Se voi aiheuttaa uusien paristojen toimintaidn
lyhenemisen tai vanhojen paristojen vuotamista.

Al kéyta erityyppisia paristoja yhdessa (esim. alkali- ja mangaanipareja). Samannakaisilla paristoillavoi olla erilaiset
ominaisuudet.

Puhdista paristotila hyvin, ennen kuin laitat uudet paristot kauko-ohjaimeen.

Havité paristot jétehuolto-ohjeiden mukaan.

Séilyta paristot |asten ulottumattomissa.

Suuhun laitettuna paristo voi ollavaaralinen.

Jos et aio kayttéa taté laitetta pitk&&n aikaan, poista paristot laitteesta. Muuten paristot tyhjenevét ja voivat sen jalkeen vuotaa
nestettd, joka saattaa vaurioittaa laitetta.

8 Fi



KAYTTOONOTTO

KYTKENNAT

Kytkennat: kaiuttimet ja erillislaitteet

Tee kytkentd L-liittimesté (left, vasen) L-liittimeen, R-liittimesta (right, oikea) R-liittimeen, “+"-liittimesta “ +"-
liittimeen, “—"-liittimest& “ " -liittimeen. Jos teet kytkennat vaarin, kaiuttimista el kuulu 88nta. Jos kaiutinkytkentdjen
napai suus on vaara, aani kuulostaa luonnottomalta ja siita puuttuu basso. L ue lisétietoja jokai sen laitteen kdyttdohjeesta.
Tee audiolaitteiden kytkenndt RCA-kaapeleilla.

VAROITUS

¢ Kytketédmajamuut laitteet verkkosdhkdon vasta sitten, kun olet tehnyt kaikki tarvittavat kytkennét. )7;
» Alaanna paljaiden kaiutinjohtojen koskeatoisiinsatai taman laitteen metalliosiin. Tama laite ja/tai kaiuttimet voivat <
mennarikki. 6|
SPEAKERS A -kaiuttimet g
Right (Oikea) Left (Vasen) 9|
© © -
CD-soitin Kasettidekki tms. ‘;
=4 =
O |®
+UJ= -UJ%
SPEAKERS
+|® - - O]+
A
B

- -+
©©
DVD_—soitin, CD—thIennin, Right (Oikea) Left (Vasen)

+Jne. +Ine. SPEAKERS B -kaiuttimet

9 Fi



KYTKENNAT

B REC -liittimet

« REC-liittimet antavat eteenpéin audiosignaalia
parhaillaan valittuna ol evasta ohjelmal éhteesta (paitsi,
josvdittunaon LINE 3).

« Aanenvoimakkuus, sivynsiitimet javasemman/oikean
kanavan tasapainons&éto eivét vaikuta REC-liittimisté
kulkevaan signaaliin.

B Kaiutinkaapelien kytkeminen

Poistanoin 10 mm
eristettéjokaisen
kaiutinkaapelin paasta.

Huom!

Tyonné kaiutinliittimeen vain johtimen paljas péa. Jos liittimessa
on eristettya kaiutinkaapelia, kytkenté saattaa jéada heikoksi eiké
aani valttamatté kuulu.

VAROITUS

Kaiutinimpedanssi on valittava oheisen ohjeen mukaisesti.

Kytketyt kaiuttimet Kaiutinimpedanssi

SPEAKERS A tai 8 Q tai enemman:

SPEAKERS B

SPEAKERS A ja 16 Q tai enemman:
SPEAKERS B (el Pohjois-Amerikassa)
Bi-wiring 8 Q tai enemman:

10 Fi

B Kaksoisjohdotettavat kaiuttimet (bi-wire-
kytkentd)

Bi-wire-kytkenté erottaa bassoelementin

yhdistetysté keski&éni sestd/di skanttiel ementista.

Néin kytkettévassa kai uttimessa on neljaliitinté. Kahden

liitinsarjan ansiosta kaiutin voidaan jakaa kahteen

toisistaan erilliseen osaan. Taman kytkennén aikana keski-

jaylétagjuuksiatoistava elementti kytketéén yhteen

liitinsarjaan, matalia 8ani & toistava elementti toiseen

liitinsarjaan.

Takalevy N
'SjEAKEF:{S o

S | L h
Sl | T

E

i
LY

Kytke toinen kaiutin toiseen liitinsarjaan samallatavalla

Huom!

Bi-wire-kytkent8& kéyttéessési poista kaiuttimessa liittimia
yhdistéva siltatai kaapeli.

Bi-wire-kytkent8& kéyttédkses sinun on painettava SPEAKERS
A- ja SPEAKERS B-painiketta, jotta etulevyn ndytossa palavat
sekd SPA ettd B -merkkivalot.
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KYTKENNAT

FM/AM-antennien kytkenta

FM- ja AM-sisdantennit toimitetaan laitteen mukana.

Y leensd ndmd antennit antavat riittdvan hyvan
kuuluvuuden. Kytke kumpikin antenni sille tarkoitettuun
liittimeen.

Huom!

Jos radio kuuluu huonosti, kytke ulkoantenni. Kysy lisééa
valtuutetulta Yamaha-myyjalta tai -huollosta.

FM-ulkoantenni

—, AM-ulkoantenni*
AM-
keh&antenni
(mukana)**
FM-
sisdantenni
(mukana)

r \
\ ANTI[NNA

B AM-kehaantennin kokoaminen

X
>
=<
—
_|
(@F
(@F
=2
@)
_|
_|

Verkkojohdon kytkenta

Kun olet tehnyt kaikki kytkennét, kytke verkkojohto
pistorasiaan.

VAROITUS

[Malli Generdl]

Before connecting the power cable, make sure you set
VOLTAGE SELECTOR of this unit according to your
local voltage. Improper setting of VOLTAGE SELECTOR
may cause fire and damage to this unit.

*AM-ulkoantenni
Kayta 5-10 m vinyylikuorikaapelia, jonka ohjaat ulos ikkunasta.

*AM-kehaantenni (mukana)

* AM-silmukka-antennin tulee olla kytkettyng, vaikka tdhén
laitteeseen kytkettaisiin AM-ulkoantenni.

* AM-silmukka-antenni tulee sijoittaa kauas tasté laitteesta.

* AM-antennin johtimissa el ole napai suutta.

Pistorasiaan,
kayta mukana

voLraceseLecron— toimitettua
[H """"" verkkojohtoa

zzzzzzz

VOLTAGE SELECTOR

110-120 V
220-240 V
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PERUSTOIMINNOT

TOISTO

Ohjelmaléhteen toisto 1 Kytke tama laite toimintatilaan painamalla O
(virta) -painiketta.

Valitse ohjelmalahde painelemalla
tulolahteen valintapainiketta.

@J

O (Power - Virta)

UNCEj UCNE)2 m6 Ohjeimalahteen 3 Valitse SPEAKERS A ja/tai SPEAKERS B-
6 F 6 || valintapainikkeet painikkeilla haluamasi kaiutin (kaiuttimet).
Huom!

« Jos olet kytkenyt yhden kaiutinparin bi-wire-kytkennalla tai jos
kéytét samanaikaisesti kahta kaiutinparia (A jaB), varmista,
etté etulevyn néytossa nakyy seka SP A etta SP B.

| | SPEAKERS A/B  Jos kéytét kuulokkeita, sammuta kaiuttimet.

TREBLE —/+

BASS —/+ |

BALANCE L/R | 4 Kaynnista ohjelmaléhteen toisto.

5 saada aanen lahtotasoa VOLUME +/—
painikkeella.

1
Adnen sivya voit séitéa BASS —/+- ja TREBLE —/+-
séétimilla. Oikean ja vasemman kanavan vélisté tasapainoa
BALANCE L/R-sdétimell& (katso sivu 6).

VOLUME +/~ 6 Kuuntelun jalkeen kytke tama laite

valmiustilaan painamalla kauko-ohjaimen O
(virta) -painiketta.

Kytke téméalaite takaisin toimintatilaan painamalla O
(virta) -painiketta.

1

« Vaihtoehtoisesti voit kayttéa etulevyn painikkeitatai saétimia,
jotka on nimetty samalla tavalla kuin kaukosaétimen
painikkeet.

 Talennus, s. 5
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TOISTO
Uniagjastin

Unigjastin kytkee tamén laitteen automaattisesti

valmiustilaan valitsemasi gjan kuluttua. Ajastin on

hyodyllinen esimerkiksi silloin, kun menet nukkumaan ja
haluat vielé jonkin aikaatoistaatal tallentaa jotakin

ohjelmaa.

SLEEP ——) (o>

LINE1 LINE2 LINE3

A (Power -

cb M AM

O O O

Mé&arita toiminta-aika painelemalla SLEEP.

Etulevyn ndytdssé ndkyva tietue vaihtuu aina ohessa
kuvatullatavalla, kun painat SLEEP.

— SLEEP 120min

!

SLEEP 90min

!

SLEEP 60min

!

SLEEP 30min

!

— SLEEP OFF

SLEEP vilkkuu toiminta-aikaa maarittaessasi.

e
m
Py
C
o
_|
©)
=
=
=

SPA SLEEP

-

i

(I J

Kun unigjastin on kaytdssa, etulevyn ndytdssa on
SLEEP.
!
Jos haluat perua uniajastimen, tee yksi seuraavista toiminnoista
—Valitse “ SLEEP OFF".
—Kytke téma laite valmiustilaan.
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FM/AM TUNING

Huom!

» Radiotagjuudet riippuvat siitd, missd maassa ja milla alueellalaitetta kdytetdan. Tamén osion kuvissa etulevyn néyttd on samanlainen
kuin Euroopan mallissa

Muistipaikat

Voit tallentaa laitteen muistiin 40 radioasemaa. Kun olet
tallentanut asemat laitteen muistiin, voit hakea ne helposti
kuuluviin muistipaikkanumeroiden avulla.

@
=

®
©

c
z
m
c
z
m
~
c
z
m
w

B Asemien tallennus muistiin
automaattisesti

Oe O
02 O
O O

FM/AM

g
2
s
2

TUNING

TUNING <</>> ©O=O| O (vain FM-asemat)
Q=0 5 Jos FM-asemien kuuluvuus on hyvé, voit tallentaa ne

muistipaikoille automaeattihaulla.

1 \valitse TUNER ohjelmalahteeksi painamalla Huom!

FM/AM. « Jos muistipaikallajo on kanava, sen tiedot haviavét.

« Jos muistipaikalle haluamasi aseman signaali on heikko, virita
asema kuuluviin itse painelemalla TUNING <</>> -painiketta.

* [Euroopan malli]

2 Kaynnista viritys pitamalla painettuna

TUNING <</>>. Vain Radio Data System -asemat tallentuvat muistipaikoille
Kaynnista haku kohti suurempiatagjuuksia automasttihaulla.

painamalla>>. |

Kéynnista haku kohti pienempia tagjuuksia Automaattihaun muistipaikoille tallentamat FM-asemat kuuluvat
painamalla <<. Stereona.

Kun tdma laite virittda kuuluviin aseman, TUNED-
merkkival o syttyy etulevyn ndyttoon.

SPA TUNED ST MHz

Huom!

Ellei virityshaku pyséhdy haluamasi aseman kohdalle sen takia,
ettéd aseman signaali on heikko, yrité virittéd asema kuuluviin

painelemalla TUNING <</>>-painiketta. FM

!
Vaihtoehtoisesti voit k8yttéd etulevyn painikkeita, jotka on
nimetty samallatavalla kuin kaukosaatimen painikkeet.

PRESET </>

B Huonosti kuuluvan FM-aseman &énen
parantaminen

Jos kuunneltavan aseman signaali on liian heikko, valitse

FM -taajuusal ueen vastaanottotavaksi mono, niin signaalin

laatu paranee.

B/C/D
Etulevy ENTER

PainaFM MODE. Varmista, ettd ST-merkkivalo e nay (s.
4),

MENU DIMMER

Kauko-ohjain MENU @
Valitse Option-valikosta kohta FM MODE. Valitse o &“5
MONO (mono&éni) (s. 19). @
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FM/AM TUNING

1 valitse ohjelmalahteeksi "TUNER" 1 virita kuuluviin haluamasi FM/AM-asema.
painamalla "FM". Viritysohjeet, s. 14.
2 Avaa Option-valikko painamalla MENU. 2 Paina "MEMORY"-painiketta.
TUNER-ohjel maléhteen OPTION-valikko tulee “MANUAL PRESET” tulee hetkeksi etulevyn
nakyviin (katso sivu 19). nayttéon. Pian sen jalkeen nakyy muistipaikka, jolle
viritin tallentaa aseman.
3 Valitse A/ ¥-painikkeilla“AUTO PRESET".
. . SPA TUNED ST  MHz
Paina sitten ENTER.
ST O O I g
SPA TUNED MHz N T Y O I O I ) )
I I T I T T D |
I '—l I I—I ) I l— l Painamalla MEMORY -painikettayli 2 sekuntia voit ohittaa
- . seuraavat vaiheet ja tallentaa aseman automaattisesti
’;”(tom?atlt(' nlen FM{;lase. nahaku alkaanoin d3 tyhjélle muistipaikalle (eli viimeista muistipaikka-asemaa
kunnin uluttua alimmeasta viritystagjuudesta seuraavalle muistipaikalle).
yl6spéin.
! 3 Valitse PRESET </ >-painikkeella

» Ennen haun alkamista voit méarittéa ensimmaéisen
muistipaikan painamalla PRESET </>tal A/ V.
« Jos haluat perua haun, paina <.

Muistipaikkanumer

Taajuus

Kun asematallentuu muistipaikalle, ylla ndkyvan
esimerkin kaltainen tietue ndkyy etulevyn naytdssa.
Kun asemat on tallennettu muistipaikoille, “ FINISH”
tulee nékyviin ja OPTION-valikko palautuu
automaattisesti nakyviin.

Palauta ndytdssé alun perin ollut tietue ndkyviin
painamalla MENU.

Kayttajan ohjaama aseman tallennus
muistiin

muistipaikkanumero, johon haluat tallentaa
aseman.

Jos valitsemasi muistipaikka on tyhj&, nékyviin tulee
“EMPTY”. Jos valitset muistipaikan, jolle on jo
tallennettu radioasema, ndkyviin tulee aseman
viritystaajuus.

PRESET MEMORY -ZP A TUNED ST MHz

I )
C_l _

Muistipaikkanumero

4 Ppaina"MEMORY"-painiketta.

Tallennuksen jélkeen néytt66n palautuu perustietue.

. Jos haluat keskeyttéd, vaihda ohjelmaldhdetté tai tagjuuskaistaa

e
m
Py
C
o
_|
©)
=
=
=

tai tai al& kayta mitaén toimintoa 30 sekuntiin.
« Vaihtoehtoisesti voit kdyttéa etulevyn painikkeita, jotka on
nimetty samalla tavalla kuin kaukosaatimen painikkeet.

Voit itse valita radioasemat, jotka laite tallentaa muistiin.

=
g

O
©

c
z
m
C
H
m
~
c
z
m
©

O O O

O O &

"("‘ﬁ' MEMORY
, PRESET </>
:TREBLE: @
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FM/AM TUNING

B Muistissa olevan aseman kuuntelu
Voit hakea muistipaikalle tallennetun aseman kuuluviin
automaattisesti tai manuaalisesti.

B Muistipaikan tyhjentdminen
Tyhjenna muistipaikka seuraavallatavalla.

@
3

SLEEP O @
Lg1 LINE 2 g“? O O O
O O O cD FM AM
cD M AM O Q "EMIDDRV FM/AM
O Q mqi' FM/AM O
©w % , O PRESET </ >
:: :> O PRESET </> ()TTCD ()
@—® @ : BASS :
1 valitse ohjelmalahteeksi "TUNER" (O s —(5)

painamalla "FM/AM".

2 Valitse muistipaikkanumero PRESET </ > -
painikkeella.

1

« Viritin ohittaa tyhjat muistipaikat.

« Ellei muistipaikoille ole tallennettu yht&an asemaa,
nakyviin tulee “NO PRESET".

« Jos kuuluviin haluamasi aseman signaali on heikko, yrita
virittéa se kuuluviin itse.

» Muistipaikalle tallennetun aseman voit valita myos
etulevyn PRESET </ > -painikkeilla.

16 Fi

AVC ||
ENTER

MENU

VOLUME O

1 \valitse ohjelmalahteeksi "TUNER"
painamalla "FM/AM".

2 Avaa Option-valikko painamalla MENU.

TUNER-ohjelmaldhteen OPTION-valikko tulee
nakyviin (katso sivu 19).

3 Valitse av-painikkeilla “CLEAR PRESET".

Paina sitten ENTER.

4 valitse haluamasi muistipaikka AV -

painikkeilla.
Valittu muistipaikkanumero vilkkuu etulevyn
néytossa.

PRESET SPA TUNED ST MHz

-~

| "
( (

- I‘
I‘
~
l‘

« Vaihtoehtoisesti voit kayttéd PRESET < / >-painiketta.
« Jos haluat keskeyttdé muistipaikan tyhjentémisen, paina
«-painikettatai &éa kayta mitéan toimintoa30 sekuntiin.



FM/AM TUNING

5 vahvista painamalla ENTER. 1 valitse ohjelmalahteeksi "TUNER"
“CLEARED" tulee etulevyn néyttdon. Sen jalkeen painamalla "FM/AM".
etulevyn ndyttssa nékyy jollekin toiselle
muistipaikalle tallennettu asema. Kun kaikki 2 Avaa Option-valikko painamalla MENU.

muistipaikat ovat tyhjid, “NO PRESET” tulee
nakyviin ja OPTION-valikko palautuu
automaattisesti nakyviin.

Palauta ndytdssé alun perin ollut tietue painamalla - —
MENU. 3 Valitse AV-painikkeilla“CLEAR ALL

PRESET". Paina sitten ENTER.

TUNER-ohjelmaléhteen OPTION-valikko tulee
nakyviin (katso sivu 19).

B Kaikkien muistipaikkojen tyhjentaminen
Tyhjennéa kaikki muistipaikat seuraavallatavalla.

PRESET SPA TUNED ST MHz

— — 1) \ (_ _
O @
LINE 1 LINE 2 LINE 3
o O O L S .
P Keskeyté toiminto ja palaa Option-valikkoon painamalla «.
= Q FMAM 4 vali inikkeilla “CLEAR OK”. Pai m
TUNING - i "
O gltse AV-painikkeilla“C OK”. Paina T
eser o sitten ENTER. 8
©=0 O a
@% @ PRESET SPA TUNED ST MHz ;
SPEAKERS
=0 I I i o () =
N R NN N I L)
@—Muncs—@
|
AV Valitse"CLEAR NQO", jos haluat perua muistipaikkojen
ENTER T tyhjentamisen.
Kun kaikki muistipaikat on tyhjennetty,
2 il “CLEARED” tulee n&kyviin, ja sitten ndyttéon
MENU . .
O @ O palautuu Option-valikko.
vowme () Palauta ndytdssa alun perin ollut tietue MENU.

PRESET SPA TUNED ST MHz

| Tl
\ |
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Jos valitset “Program Type”, seuraavat ohjelmatyypit

RDS-asemat
[Euroopan malli]

RDS (Radio Data System) on FM-radioasemien

tiedonsiirtojérjestelma, joka on kéyttssi jo monessa

maassa.

FM

=0 Cil INFO

1 valitse ohjelmalahteeksi "TUNER"
painamalla "FM".

2 Virita kuuluviin haluamasi RDS-asema.

3 Valitse RDS-tietue INFO-painikkeella.

Vaihtoehdot Selitys

Tagjuus Parhailaan vastaanotettavan
aseman viritystagjuus.

Program Service Perusasetus. Parhaillaan
vastaanotettavan RDS-
ohjelman nimi.

Program Type Parhaillaan vastaanotettavan
RDS-ohjelman ohjelmatyyppi.

Radio Text Tekstitietoa parhaillaan
vastaanotettavasta RDS-
ohjelmasta.

Clock Time Kellonaika.

18 Fi

tulevat nékyviin.

Ohjelmatyyppi

Selitys

Uutiset

Ajankohtaisohjelma

Yleista

SPORT

Urheilu

Opetus

Draama

Kulttuuri

Tiede

Kevyt viihde

Pop-musiikki

ROCK M

Rock

EASY M

Monen maun musiikki

LIGHT M

Kevyt klassinen

CLASSICS

Klassinen

OTHER M

Muu musiikki




LISAA TOIMINTOJA

Option-valikossa sdadét eri ohjelmaldhteisiin vaikuttavia asetuksia. Ne valikoituvat kyttéon aina, kun valitset kyseisen
ohjelmal&hteen. Valikon sisdltd on kayttdon valitun ohjel mal 8hteen mukainen.

1 valitse ohjelmaléhde painelemalla
ohjelmalé@hteen valintapainiketta.

o
3

O
©

Ohjelmaldhteen ”('51 “C"E)z ”NCE)S 2 Paina "MENU"-painiketta.
valintapainikkeet—— o, @
©) O 3 Valitse kauko-ohjaimen A ¥ -painikkeella
O haluamasi valikkokohta, paina sitten ENTER.
o O 4  Muuta asetusta A V¥ -painikkeilla.
o0—®» ® |

2
g
a
2

ASS

O™®
O @

« Tietyissa asetuskohdissa on painettava ENTER, ennen
kuin uus asetus tallentuu muistiin.
« Jos haluat palata ndyttéon, jossa voit valita valikkokohtia,

paina 4.
Av< . . _ . _ ..
AR —H 5 Sulje Option-valikko MENU-painikkeella.
MENU MENU @ D%R
VOLUME O _'
®
: <
OPTION-valikon kohdat z
O
Valikon sisélt6 on ohjelmaléhdekohtainen. ;
Valikkokohta Selitys
MAX VOL Suurin sallittu &8nenvoimakkuus, jota e voi vahingossaylittaé.

Séétdalue: 01 - 99, MAX*

INITIAL VOLUME (INIT VOL) L aitteiston 8&nenvoimakkuus kdynnistyshetkella. Jos tassi kohdassa on asetuksena “ OFF”,
aénenvoimakkuus on sama kuin ennen laitteen kytkemista val miustilaan.
Saétdalue: OFF*, MUTE, 01 - 99, MAX

TUNER STEP (TUNER STP) Virittimen tagjuusvalintatarkkuus.
Vain mallit AsiajaGenera: | Vaihtoehdot: AM10/FM 100, AM9/FM50*
FM MODE FM -radioaaltojen vastaanottotavan valinta (katso s. 14).
Vaihtoehdot: STEREO*, MONO
AUTO PRESET (A, PREST) Hakee automaattisesti FM -taajuusal ueen radioasemat jatallentaa ne muistipaikoille (katso sivu
14).
CLEAR PRESET (C, PREST) Poistaa muistipaikal le tallennetun aseman (katso sivu 16).

CLEAR ALL PRESET (C,A, PREST) | Tyhjentsé kaikki muistipaikat (katso sivu 17).

AUTO POWER STANDBY Ellei mita&n laitteen toimintoa kéyteta méarittamasi ajan kuluessa, laite kytkeytyy
(AUTO STBY) automaattisesti valmiustilaan.
Vaihtoehdot: OFF/2H/4H/8H*/12H

!
Perusasetuksen merkkina on “*”.
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LISATIETOA

Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla. Mikéi vikaaei ole mainittu luettelossatai ohjeista el ole apua, kytke laite
valmiustilaan, irrota verkkojohto ja ota yhteys |&himp&én valtuutettuun Yamaha-huoltoon.

B Yleista
Ongelma S Toimenpide katso
9 Yy p sivu
Laite ei kytkeydy Verkkojohto ei ole kytketty tai sitdel ole Kytke verkkojohto kunnolla .
toimintatilaan. kytketty kunnolla.
Kytketyn kaiuttimen impedanssi on liian Kayté kai utinta, jonkaimpedanssi on sopiva. 10
pieni.
Oikosulku tms. on laukaissut suojapiirin. | Tarkasta, etteivét kaiutinkaapelit koske toisiaan. 9
Kytke sitten laite toimintatilaan.
Laiteon altistunut voimakkaalleulkoiselle | Kytke vahvistin vamiustilaan. Irrota verkkojohto
sdhkaiskulle (esim. salamatai voimakas pistorasiastajakytke se takaisin 30 sekunnin —
staattinen séhkoisyys). kuluttua. Laitteen pitéisi nyt toimia normaalisti.
Ei aanta. V&arét 18hto- tai tulokytkennét. Kytke kaapeli oikein. Jos ongelma ei héavié, kaapelit 9
voivat ollavialliset.
Ohjelmaatoistavaa laitetta el ole valittu Valitse oikea tuloléhde kauko-ohjaimessa olevalla
vahvistimen ohjelmal dhteeksi. ohjelmal @hteen valitapainikkeella (tai etulevyn 12
INPUT </ > ta FM/AM-sédtimell&).
SPEAKERS A/B-vadlitsin e oleoikeassa | Valitse kdyttoon SPEAKERS A tai SPEAKERS B. 12
kohdassa.
Kai utinjohdot on kytketty huonosti. Kytke kaapelit kunnolla 9
Aénentoisto on mykistetty. Asnenmykistys pois kaytosta 6
MAX VOL- tai INITIAL VOLUME- Valitse suurempi arvo. 19
asetus on liian pieni.
Ohjelmaldhteeksi valittu laite on Kytke laite toimintatilaan ja varmista, etté ohjelman
sammutettu tai ohjelman toisto el ole toisto on kdynnissa —
kéynnissé
Aéni lakkaa yhtakkia Oikosulku tms. on laukaissut suojapiirin. | Tarkasta, etteivét kaiutinkaapelit koske toisiaan. 9
kuulumasta. Kytke sitten laite toimintatilaan.
Tamalaite on ylikuumentunut. Varmista, etteivét kansilevyn aukot peity. —
AUTO POWER STANDBY - tai SLEEP- | Vaitse AUTO POWER STANDBY -asetukseen
toiminto on kytkenyt téman laitteen suurempi arvo tai OFF. Tee valita Option-valikosta 19
valmiustilaan. MENU-painikkeella.
Aé&ni kuuluu vain V &érét kaapelikytkennét. Kytke kaapeli oikein. Jos ongelma ei héavié, kaapelit 9
kaiutinparin toisesta voivat ollavialliset.
kaiuttimesta.
V&é&ra BALANCE L/R-asetus. Laita BALANCE L/R-sé&din oikeaan asentoon. 6
Ei bassoa, ei +/—-johdot on kytketty vé&riin liittimiin Kytke kaapelit samanmerkkisiin liittimiin +/—. 9
tilantuntua. vahvistimeen tai kaiuttimeen.
Kuuluu hurinaa. Véarét kaapelikytkennat. Kytke audiokaapelit hyvin. Jos ongelmaei havig, 9

kaapelit voivat ollavialliset.

Aanenvoimakkuutta
ei voi lisata, tai aani
saroytyy.

LINE 3 PB/REC-liittimiin kytketty laite
on pois toimintatilasta.

Kytke laite toimintatilaan.
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VIANMAARITYS

. . katso
Ongelma Syy Toimenpide sivu
Aéanenlaatu Tama laite kytketyy valmiustilaan. Kytke laite toimintatilaan.
huononee, kun
kuuntelet
kuulokkeilla, jotka on 12
kytketty cd-
soittimeen (joka on
kytketty
vahvistimeen).
Kauko-ohjain ei toimi. | Vadrakayttdetaisyystai -kuima. Kauko-ohjain toimii enintdén 6 metrin paéassa 8
|aitteesta ja enintédn 30 asteen kulmassa etulevysta.
Suoraauringonvalo tai lamppu (loistevalo | Sijoitalaite tarvittaessa muualle.
tms.) osuu soittimessa ol evaan kauko- —
ohjaussignaalien vastaanottimeen.
Paristot ovat tyhjét. Vaihda kaikki paristot. 8

Kauko-ohjain ei ohjaa
CD-soitinta.

Kauko-ohjaimellaei voi ohjata CD-
soitinta.

Lue lisétietoja CD-soittimen kéyttdohjeesta.

“OVER HEAT tulee
etulevyn nayttoon.

Téama laite on ylikuumentunut.

Varmista, etteivét kansilevyn aukot peity.

“CHECK SP tulee
etulevyn nayttoon.

Kaiutinkaapelit ovat oikosulussa.

Kierréjokaisen kaiutinkaapelin johtimien paljaat paét
tiukasti yhteen ja kytke ne kunnolla tdhén laitteeseen
jakaiuttimiin.
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VIANMAARITYS

W Viritin
Ongelma S Toimenpide katso
¢} Yy p sivu
FM-radio Johtuu FM-stereol dhetyksesta. Esiintyy Tarkasta antennikytkennét. 1
kohisee joskus, kun l8hetysasema on kaukana tai Kayté korkeal aatuista, suuntaavaa FM-antennia.
voimakkaasti. antenni vastaanottaa heikkoa signaalia i -
Valitse mono&éni. 14
Aani saroytyy Signaali siséltad monitiesaroa. Minimoi hairiét sijoittamalla antenni toiseen
eika hyvaa paikkaan.
aanta saa —
FM | hyvallakaan
FM-antennilla.
Haluamaasi Aseman lahetyssignaali on heikko. Ké&ytéa korkeal aatuista, suuntaavaa FM-antennia. 11
asemaa ei
16ydy Virité asemaitse (manuaalisesti).
automaattihaull 14
a.
FM/ | “NO PRESET" Muistipaikoille ei ole tallennettu yhtéan Tallenna muistipaikoille asemia, joita haluat valita 14
AM | tulee nékyviin. asemaa. kuunneltavaksi.
Haluamaasi Aseman lahetyssignaali on heikko tai Kiristd AM-silmukka-antennin kytkennét ja ké&nna .
asemaa ei antennikytkennét ovat |0ysassa. Sita
loyd
au)io)r/naattihaull Viritéd asemaitse (manuaalisesti). 14
a.
Asemat eivat AM-asemiaei voi tallentaa Tallenna asema muistiin itse.
tallennu automaattisesti.
. . 15
automaattisesti
AM | muistiin.
Ratisevia ja Hairi6t johtuvat salamoinnista, Kayté ulkoantennia ja maajohtoa.

sihisevia aania
kuuluu
jatkuvasti.

loistevalaisimista, moottoreista,
termostaatei sta ja muista sdhkol aitteista.

Se auttaa jonkin verran, mutta héiridité on vaikea
poistaa kokonaan.

Kuuluu
hurisevaa ja
vinkuvaa aanta

TV onliian ldhella

Siirra laitteet kauemmas toisistaan.
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TEKNISET TIEDOT

AUDIO-OSA
* Pienin RM S-1ahtéteho
(8 Q, 40 Hz - 20 kHz, 0.2% THD)
[North America, General, Australia, Europe]

............................................................................ 100 W + 100 W
[N T N 85W +85W
« Tuloherkkyys/tuloimpedanssi (1 kHz, 100 W/8 Q)

CD, JNE. e 500 mV/47 kQ
« Lé&htotaso /L &htdimpedanssi

CD, jne. (tulo 1 kHz, 500 mV)

REC o 500 mV/2,2 kQ

CD, jne. (tulol kHz, 500 mV, 8 Q)

PHONES ...t 470 mV/470 Q
» Tagjuusvaste

CD, jne. (20 HZ - 20 KHZ)........ovovceeieirriecieieeeereeeee 0+0.5dB

CD, jne. (10 HZ - 100 KH2Z)......coccocrererrerecrereereeeceenens 0+3,0dB
« Harmoninen kokonaissérd

CD, jne. - SPEAKERS

(20Hz-20kHz, 50 W, 8 Q) ....coevvvreriiincicrens 0,2% tai véhemmén
« Hairidetdisyys (IHF-A-verkko)

CD, jne. (500 mV tulo suljettu) .........cccoeeene 100 dB tai enemman
 Jadnnoskohina (ITHF-A NetWOrk) .........cccoevrrrnenieereneninnennns 70 pv
» Sdvynsagtéominai suudet

BASS

Korostus/vaimennus (50 Hz) ........ccoceveverinenenncecinnnenes +10dB

TREBLE

Korostus/vaimennus (20 KHz) ........cccccvvrnerceninenneenns +10dB
FM-OSA
« Viritysadue

[North AMErical] ........coccvvvivnincieiicicicne 87.5-107.9 MHz

[malli Asiaja General]

...................................... 87.5 - 107.9 MHz/87.50 - 108.00 MHz

[Australia, EUrope] .......cccovveenenininenieieinnens 87.50 - 108.00 MHz

« 50 dB Vaimennusherkkyys (IHF, 1 kHz, 100 % MOD.)

MONO i 3.0 uV (20.8 dBf)
« Hairidetdisyys (IHF)
MONO/SEENO ...ttt 72 dB/70 dB
* Harmoninen sar6 (1 kHz)
MONO/SEENEO ...ttt 0,3%/0.5%
o ANEENNITUIO......viceceieir e 75 Q balansoimaton
AM-OSA
« Viritysalue
[NOrth AMerical .......ocoeveeeeeeerirenireceiereeeeiei 530-1710kHz
[Asia, General] ....cccoovveviccinennee 530 - 1710 kHz/531 - 1611 kHz
[Australia, EUrOPE] ......cooceueeeerirerieeieieisieeneneieens 531- 1611 kHz
YLEISTA
« Virtaldhde
[North Americal ..o AC 120V, 60 Hz
[General] ....covvveeicice, AC 110-120/220-240 V, 50/60 Hz
[AUSIAIE] ..o AC 240V, 50 Hz
[EUTOPE]....c et AC 230V, 50 Hz

[ASIA] oo AC 220-240 V, 50/60 Hz
« Virrankulutus

[North America, General, Australia, Europe]

[Asig]
« Tehonkulutus (valmiustilassa)

[North America, Australia, Europe, Asial
0,5W tai vahemman
435 x 141 x 322 mm

(17'1/8" x 5'1/2" x 12'5/8")

© PaINO.....oiiiic e 6,7 kg (14,8 Ibs)

* Teknisié ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

Tietoa kuluttajalle - Kerddminen ja havitys: vanhat laitteet

ja kaytetyt paristot

2002/96/EC ja 2006/66/EC.

jatteenkasittely voi aiheuttaa.

EU:n ulkopuolella

liittyvan direktiivin vaatimuksia

g gl P

Nama merkit tuotteessa, pakkausmateriaalissa ja/tai dokumenteissa tarkoittavat, etté kaytettya séhko- ja
elektroniikkal aitetta seka paristoja/akkuja el saisi havittéa sekajétteena.

Vanhat tuotteet ja kaytetyt paristot kasitellaan, kerdtaén ja kierrétetddn oikein, jos toimitat ne téhan
tarkoitukseen suunniteltuun kerdyspisteeseen niin kuin on sdédetty kansallisessa laissaja direktiiveissa

Kun havitat tuotteet ja paristot asianmukaisesti, autat sdéstdmaan arvokkaita luonnonvaroja ja estamaan
ihmisten terveydelle ja ympéristolle mahdollisesti haitallisia vaikutuksia, joita vadranlainen

Lisétietoa vanhojen tuotteiden ja paristojen kerdyksesta ja kierratyksesté saat paikallisviranomaisilta,
paikallisesta jatehuoltoyhdistyksesta ja taman laitteen myyjalta.
Nama merkit ovat kdytossa vain EU:ssa. Kysy oikea jétteenhévitystapa viranomaisiltatai jélleenmyyjétéa

Huomautus paristossa olevasta merkista (kaksi alinta esimerkkid):
Tama symboli saattaa olla kemiallisen merkin yhteydessa. Siina tapauksessa se vastaa kysei seen aineeseen
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